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noch das Einfache, welches das Hochste ware; noch aber auch wird man aus dieser Blicher-
und Zeitungssprache die Anschauung einer grof3en Nation gewinnen, ja nicht die Ahnung
von ihrer Haltung, ihrer eigentlichen und eigenartigen Prasenz.

Hugo von Hoffmannsthal, Wert und Ehre deutscher Sprache

nor the conciseness which could be the highest aspect, nor the opinion of a great nation is
gained from the language of the books and newspapers, nor the idea of their attitude,
their actual and peculiar presence.

Hugo von Hoffmannsthal, The value and the honour of the German language
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